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Melléklet 1. Parhuzamos miikdodés az Ocsény (LHOY) repiil6téren

Melléklet 2. Dropzone Megallapodas

0.2. MODOSITASOK JEGYZEKE

maodositas | médositott modositas modositas | bevezetés | Bevezette
sorszama |oldal szam datuma datuma

1. 12 Ejtéernyds Uzem 2020-03-10 Michna Otté

13 OPS Elérhetéség
2. 11 Drop Zone leiras 2022-02-11 Michna Otto
12 13
3. TELJES |LRHF/30663-2/2022-ITM | 2022-04-28 | hatdsagi | Michna Otto
szerinti médositas jévahagyas

végrehajtasa.

2.0 verzid bevezetése
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0.3. ERVENYES OLDALAK JEGYZEKE

oldalszam | verzid/revizio datum oldalszam | verzid/reviziod datum
1 2.0 2022.04.28 23 2.0 2022.04.28
2 2.0 2022.04.28 24 2.0 2022.04.28
3 2.0 2022.04.28 25 2.0 2022.04.28
4 2.0 2022.04.28 26 2.0 2022.04.28
5 2.0 2022.04.28 27 2.0 2022.04.28
6 2.0 2022.04.28 28 2.0 2022.04.28
7 2.0 2022.04.28 29 2.0 2022.04.28
8 2.0 2022.04.28 30 2.0 2022.04.28
9 2.0 2022.04.28 31 2.0 2022.04.28
10 2.0 2022.04.28
11 2.0 2022.04.28
12 2.0 2022.04.28
13 2.0 2022.04.28
14 2.0 2022.04.28
15 2.0 2022.04.28
16 2.0 2022.04.28
17 2.0 2022.04.28
18 2.0 2022.04.28
19 2.0 2022.04.28
20 2.0 2022.04.28
21 2.0 2022.04.28
22 2.0 2022.04.28
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0.4. A REPULOTERREND KIADASANAK JOGI ALAPJAI / Regulations

A légikdzlekedésrdl szold 1995. évi XCVII. térvény (a tovabbiakban: Lt.) 50/A. §
(2) bekezdése értelmében:

(2) Az (EU) 2018/1139 parlamenti és tanacsi rendelet hatalya ala nem tartozé
repulétér uzemben tartdja repulétérrendben szabalyozza:
a légijarmivek kozlekedését a repulbtéren, ,
a) a gyalogosok és a jarmivek kozlekedését a repullétéren,
b) a repulétéri létesitmények és berendezések hasznalatat,,
c) aszemélyek és gépjarmivek repulétérre valod be- és kiléptetését..
d) arepulétér zajcsOkkentésére vonatkozo eljarasokat.

Az Lt. 50/A. § (3) bekezdése alapjan a repul6térrendet és annak médositasait a
légikdzlekedési hatdsag hagyja jova.

Act XCVII of 1995 on Aviation. Act (hereinafter: Lt.) 50/ A. § (2):

(2) The operator of an airport not covered by Regulation (EU) 2018/1139 of the European
Parliament and of the Council shall regulate in the airport regulations:

the transport of aircraft at the airport,,

(a) the movement of pedestrians and vehicles at the airport,

(b) the use of airport facilities and equipment,

(c) the entry and exit of persons and vehicles to and from the airport.

(d) airport noise abatement procedures.

Lt. 50/ A. § (3), the airport regulations and their amendments shall be approved by the
aviation authority.

0.5. A REPULOTERREND HATALYA / Scope of Airport Regulation

A repulétérrend hatalya kiterjed valamennyi természetes és jogi személyre, Iégi és
foldi jarmdre - fuggetlendl allami hovatartozasatdél - ha a repulétérnek a
repulétérrendben kordlirt egyes teruletrészeire belép, berepul, vagy megkovetelt
felhatalmazas alapjan behajt, illetve a repulétérrendben meghatarozott és
szabalyozas ala vont terlleten tartézkodik.

The scope of the airport regulation extends to all natural and legal persons, aircraft and
ground vehicles, regardless of their nationality, if they enter, fly in or recover from certain
areas of the airport specified in the airport regulation, or are in the area specified and
regulated in the airport regulation.
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1. A REPULOTER ADATAI

1.1. A REPULOTER HELYSEGNEV AZONOSITOJA

OCSENY

LHOY

1.2. A REPULOTER FOLDRAJZI ADATAI ES UZEMELTETOJE -
AERODROME GEOGRAPHICAL DATA AND ADMINISTRATION

1 | ARP koordinatak és helye a 46° 18’ 42" N 17-es kiuszob bal sarka,
repulétéren ARP coordinates and 18° 45 47" E THR 17 right corner
site at AD

2 | Tavolsag és irany a varostél 110°, 4km
Distance and direction from city

3 | Tengerszint feletti magassag 90m
Elevation 295’

4 |Magneses eltérés +4,3° kelet
Magnetic variation +4,3° east

5 | AD Uzemeltetd, cime Multifly Kft.

AD Administration 6521 Vaskut, Kossuth u. 82.

Address, TEL, Fax. Tel/fax.: 00-36-30-197-9142
6 | Engedélyezett forgalom tipusa VFR Nappali,

VFR Day traffic

Approved for Traffic Type

7 |Megjegyzés:Remarks: NIL
1.3. SZOLGALATOK UZEMIDO
SERVICES, HOURS OF OPERATION

1 | A repull6tér Uzemideje: Napkeltétél — napnyugtéig (1.20 PONT SZERINT)
AD Office sunrise - to sunset (FOLLOW 1.20 PROCEDURE)

2 |Vam és Hatarérség NIL
Custom

3 | Egészségligyi NIL
Health care

4 | AlS iroda NIL
AlS Briefing Office

5 | ATS Bejelent6 Iroda (ARO) NIL
ATS Reporting Office

6 | Meteoroldgiai Hivatal NIL
MET Briefing Office

7 |ATS NIL

8 | Tankolas NIL
Fuelling

9 [ Foldi kiszolgalas NIL
Handling

10 | Orzésvédelem H24
Security

11 | Jégtelenités NIL
De-icing

12 | Megjegyzés: NIL
Remarks:
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1.4. FOLDI KISZOLGALAS ES ESZKOZOK

HANDLING SERVICES AND FACILITES

1 | Teheraru kezel6 berendezések NIL
Cargo handling facilities
2 | Uzemanyag és Olajfajtak NIL
Fuel and Oil grades
3 | Uzemanyagtdltd kocsik és korlatozasok NIL
Refuelling facilities and limitations
4 | Jégtelenitd eszkdzok NIL
De-icing facilities
5 | Hangartarolasi lehet6ség 2 x 600 m?2
Hangar space available for visiting acft
6 |Javitasi lehetéségek NIL
Repair facilities available
7 | Megjegyzés NIL
Remarks
1.5. UTAS KISZOLGALAS
PASSENGER FACILITIES
1 |Szallodak A varosban
Hotels In the town
2 | Etterem A varosban
Restaurant In the town
3 | Kozlekedés Taxi
Transportation
4 | Orvosi segélynyujtas A varosban
Medicial Facilities In the town
5 | Bank és postahivatal A varosban
Bank and Post Office In the town
6 |ldegenforgalmi tdjékoztatas A véarosban
Turist office In the town
7 | Megjegyzés NIL
Remarks
1.6. Mentd és TUZOLTO SZOLGALATOK
RESCUE AND FIRE FIGHTING SERVICE
1 |Kategdrigja 1*
AD category for fire fighting*
2 | Mentd eszkdzok szakfelszerelések az ICAO DOC 9137-ban leirtak
Rescue equipment szerint,
valalmint tlizoltéanyag az ICAO Annex 14. 9-2-
ben meghatarozottak szerint
3 | Uzemképtelen légijarmi mozgatas NIL
Capability for removal of disabled ACF
4 |Megjegyzeés Mentd eszkdzok: sisak, kesztyd, balta,
Remarks

*A repulétér rendelkezik 2-es kategoériat indoklo légijarmivel. Tekintettel azonban arra, hogy a 2-es
repulétér kategoriahoz tartozo Iégijarmi miveletszama a legforgalmasabb 3 hénapban nem éri el a 700-at,

a repul6tér kategoria 1-es kategodrianak megfeleltethetd.

*The airport has a Category 2 aircraft. However, in view of the fact that the number of operations of aircraft
belonging to airport category 2 does not reach 700 in the busiest 3 months, the airport can be classified as

category 1.
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1.7. EVSZAKONKENTI RENDELKEZESRE ALLAS - HOELTAKARITAS
SEASONAL AVAILABILITY - SNOW CLEARANCE

Héeltakarité berendezések NIL
Types of clearing equipment

Ment6 eszkdzok NIL
Rescue equipment

Megjegyzés NIL
Remarks

1.8.ELOTEREK, GURULOUTAK ES ELLENORZO PONTOK
APRONS, TAXIWAYS AND CHEK LOCATIONS DATA

ADATAI

Forgalmi el6tér fellilete és teherbiras
Apron surface and strength

Feltlet: FU
Surface: GRASS
Teherbiras: 9t
Strenght: 9t

Guruloutak szélessége, fellilete és teherbiras
Taxiway width, surface and strength

Szélesség: 6 m
With:6 m
Feliilet:FU
Surface: GRASS
Teherbiras:9 t

Strenght:9 t
Magassagmeérd ellenérzé hely és magassag Helye: NIL
ACL location and elevation Location:
Magassaga: NIL
Elevation:
VOR / INS ellen6rzé hely VOR: NIL
VOR / INS checkpoint INS:
Megjegyzés NIL
Remarks

1.9. GURULASI ELIGAZITO RENDSZER ES JELOLESEK
SURFACE MOVEMENT GUIDANCE AND CONTROL SYSTEM AND MARKINGS

Légijarmi alléhely azonosito jeldlések, gurulout
jelzések és parkolas jelz8 rendszerek

Use of aircraft stand ID signs. TWY guide lines and
visual docking/parking guidance system of aircraft
stands

NIL

RWY, TWY jeldlések és fényrendszerek
RWY and TWY markings and LGT

szegélyjelek a pélya keleti és nyugati szegély
mentén / RWY edge marking on the EAST and

WEST edges
Megallitoé keresztfénysorok NIL
Stop bars
Megjegyzés NIL
Remarks
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1.10.

REPULOTERI AKADALYOK

AERODROME OBSTACLES

Megkdzelitési/felszallasi terileteken Korozési tertileten és repultéren | Megjegyzés
In approach / TKOF Areas In Circling Area and at AD Remarks
1 2 3
Erintett Akadaly fajta Tavolsag a Akadaly fajta | Helye
RWY/terllet Obstacle type 17-es kiiszdbtél | Obstacle type | Location
RWY/Area Magassag Distance (M) Magassag Iranya (féldrajzi)
affected Elevation from 17 RWY Elevation Direction (GEO)
Jeldlés/fény treshold Jeldlés/fény Tavolsaga
Markings/LGT Markings/LGT | Distance (M)
a b c a b
NIL
17 Torony
Tower 650 m
119 m
Tavolsag a
35-6s kiiszobtol
Distance (M)
from 35 RWY
treshold
35 Torony
Tower 1910m
119 m
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1.11. NYUJTOTT METEOROLOGIAI SZOLGALTATASOK
METEOROLOGICAL SERVICES PROVIDED

1. Kiszolgalé meteoroldgiai hivatal Orszagos Meteoroldgiai Szolgalat (OMSZ)
Repulésmeteorologiai Osztaly
Tel: +36-1-346-4655
Fax: +36-1-346-4685
Associated MET Office Hungarian Meteorological Service (HMS)
Unit of Aviation Meteorology
Phone: +36-1-346-4655
Fax: +36-1-346-4685
2. Uzemidé H24 (OMSZ)
Hours of operation H24 (HMS)

3. TAF készitéséeért felelés hivatal NIL
Ervényességi id6tartam
Office responsible for TAF
preparation
Periods of validity

4. Leszallasi elbrejelzés tipusa NIL
Kibocsatasi idészakok
Type of landing forecast
Interval of issuance

5. Biztositott eligazitas/konzultacié Irasbeli eligazitas: https://aviation.met.hu

Konzultacio telefonon: +36-90-603-421
Konzultacié e-mailben: rvo@met.hu
(OMS2)

Briefing/consultation provided Written briefing: https://aviation.met.hu
Consultation via phone: +36-90-603-421
Consultation via e-mail: rvo@met.hu
(HMS)

6. Repulési dokumentacio Teérképek, roviditett nyilt nyelvi szoveg
Flight documentation Charts, abbreviated plain language text
Hasznalt nyelv(ek) / Language(s) Magyar/Angol Hungarian/English
used

7. Eligazitashoz és konzultaciohoz Teérképek, repulétéri jelentések és
rendelkezésre allo térképek és elérejelzések EUR-ra, teruleti
egyeb tajékoztatasok elérejelzések, met. megfigyelések és

veszelyjelzések Budapest FIR-re
Charts and other information Charts, aerodrome reports and forecasts
available for providing information in EUR, area forecasts, met. observations
and warnings in Budapest FIR

8. Tajékoztatasok nyujtasara NIL
rendelkezésre allo kiegészitd
berendezések
Supplementary equipment available
for providing information

9. Tajékoztatassal ellatott ATS egység | NIL
ATS unit provided with information

10. Egyéb tajékoztatasok NIL

Additional information
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1.12. FUTOPALYA ADATOK
RUNWAY PHISYCAL CHARACTERISTICS
Designations Foldrajzi és Futdpalya RWY és Kiszob A kuszob
RWY NR [ méagneses irany [ méretek (M) teherbirds (PCN) | koordinatak tengerszint feletti
TRUE and MAG | Dimensions of Strength (PCN) THR koordinates | magassaga The
BRG RWY (M) and surface of height of the THR
RWY AMSL
1 2 3 4 5 6
35 17 351 150 x 1260 14/9T
90m
17 35 171 MTOW
295’
RWY lejtés SWY méretek | CWY méretek | Sav méretek OFz Megjegyzés
Slope of RWY | SWY Cwy Strip Remarks
dimensions dimensions dimensions
7 8 9 10 11 12
300x1260m munkaterulet
kijelolve
1.13. MEGHATAROZOTT TAVOLSAGOK
DECLARED DISTANCES
RWY TORA TODA ASDA LDA Megjegyzés
Designator (M) (M) (M) (M) Remarks
1 2 3 4 5 6
17 1260 1260 1260 1260 NIL
35 1260 1260 1260 1260
1.14. BEVEZETO ES FUTOPALYA FENYEK
APPROACH AND RUNWAY LIGHTING
RWY APCH |[THRLGT |PAPI TDZ LGT |RWY Centre |RWY RWY SWY
Designator | LGT colour VASIS |LEN Line LGT edge LGT |End LGT
type WBAR (MEHT) Length, Length, LGT LEN (M)
LEN spacing spacing colour colour
INTST colour, colour, WBAR
INTST INTST
1 2 3 4 6 7 8 9
NIL NIL NIL NIL NIL NIL NIL NIL
Megjegyzé
s:
Remarks:
® MULTIFLY KFT 13/38
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1.15. EGYEB FENYEK, TARTALEK ARAMFORRAS - OTHER LIGHTING,

SECONDARY POWER SUPPLY
ABN/IBN helye, jellemz6i és lizemideje NIL
ABN/IBN location, characteristics and hours of
operation
Leszallasi iranyjelzb helye és megvilagitasa NIL

LDI location and LGT
Szélméré helye és megvilagitasa
Anemometer location and LGT

Gurulout szegély és kézépvonal fények NIL
TWY edge and centre line lighting

Tartalék aramellatas NIL
Secondary Power Supply

Megjegyzés NIL
Remarks
1.16. HELIKOPTER FOGADO TERULET - HELIKOPTER ALIGHTING AREA
Coordinates TLOF or THR of FATO NIL
2 | TLOF és/vagy FATO tengerszint feletti magassag M/FT | NIL
TLOF and/or FATO elevation M/FT
3 | TLOF és FATO terllet méretei, fellilete, teherbirasa, NIL
jelélései
TLOF and FATO area dimensions, surface, strength,
marking
4 | AFATO féldrajzi és magneses iranyszoge NIL
True and MAG BRG of FATO
5 |[Rendelkezésre all6 meghatérozott tavolsagok NIL
Declared distances available
6 |APP és FATO fények NIL
APP and FATO lighting
7 |Megjegyzés NIL

Remarks
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1.17. ATS LEGTER - ATS AIRSPACE
1 |Neve és oldalhatarai NIL
Designation and lateral limits
2 | Figgéleges hatarok NIL
Vertical limits
3 | Légtér osztaly NIL
Airspace class
4 | ATS egység hivijele NIL
ATS unit call sign
Nyelv / Languange
5 | Atvaltasi magassag 10000’
Transition altitude
6 |[Megjegyzes NIL
Remarks
1.18. ATS OSSZEKOTTETESI BERENDEZESEK ES UZEMIDOK
ATS COMMUNICATION FACILITIES AND OPERATIONAL HOURS
Szolgalat Hivojel Frekvencia Uzemidé Antenna helye Megjegyzés
Service Call sign Frequency Hours of operations | Antenna Location Remarks
designation (WGS 84)
1 2 3 4 5 6
NIL Ocsény radio | 122.835 MHz | NIL N 46° 18,660' NIL
E 018° 45,745’
1.19. RADIONAVIGACIOS/LESZALLASI ~ ESZKOZOK -  RADIO
NAVIGATION/LANDING FACILITIES
Berendezés |Azonositd Frekvencia |Uzemid& Koordinatak |Megjegyzés
Facility Ident Frequency Hours Coordinates |Remarks
(Uzemmod) (DME
(Emission) antenna elev,
Feet/m)
NIL NIL NIL NIL NIL NIL
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1.20. HELYI ELOIRASOK - LOCAL REGULATIONS

A REPULOTEREN VEGEZHETO REPULOTEVEKENYSEGEK

Kiadott NOTAM alapjan /

NEM LHOY REPULOTERI BAZISSAL RENDELKEZO REPULOGEPEK SZAMARA
LEGALABB 3 ORAVAL ERKEZES ELOTTI BEJELENTKEZES ES OZEMELTETOI
JOVAHAGYAS SZUKSEGES (KIVEVE A KENYSZERHELYZETBEN LEVO
LEGIJARMUVEKET). A REPULES BEJELENTO FORM ELERHETOSEGE
WWW.MULTIFLY.AERO/LHOY-LANDING-FORM/

A repulétéren sarkanyrepulé /vontatasos és csorléses/, SES, UL, vitorlazé, movit,
motoros, hélégballon, ejtéernyds, léghajds, sikléernyds, forgészarnyas, rep.modellezé,
repulétevekenység végezhetd kuldon-kildon és egylttesen is.

Vitorlaz6 és motoros kettds Uzem esetén , kijel6lésre kerll egy Vitorlazéluzem
koordinacios felelSs,

aki koordinalja az Uzemet. Ejtéerny8s tizem az 1.21 pontban leirt Drop Zone szabalyoknak
megfeleléen lehetséges.

Idegen repulétérrdl érkezd motoros repllégép aki a replléteret nem bazisként hasznalja,
hétkdznap maximum 1 gyakorlo leszallast (iskolakort) vegezhet. Hétvégén (munkasziineti
napokon) idegen motoros repulégéppel gyakorloé iskolakér6zés nem megengedett.(touch
and go). Minden oktatasi jellegi mikddéshez a tulajdonos / Uzemelteté hozzajarulasa
szikséges)

Based on NOTAM:

ACFT NOT BASED AT LHOY NEED +3HR PRIOR OPERATOR APPROVAL BEFORE
ARRIVAL EXCEPT ACFT IN DISTRESS/EMERGENCIES. PLEASE FILL OUT OUR
LANDING REPORT FORM WWW.MULTIFLY.AERO/LHOY-LANDING-FORM/

At the airport, kite flying / towing and winching, SES, UL, glider, movit, motorized, hot air
balloon, parachute, airship, paraglider, rotorcraft, flight modeling, flight operations can be
performed separately or together.

In the case of parellel operation (Glider and motor powered aircraft) a Glider operation
coordination responsible person will be appointed to coordinate the operation. Parachute
jumper operation allowed according to the Drop Zone rules described in section 1.21.

Motor-powered aircraft not based at LHOY allowed to proceed a maximum of 1 practice
landing (traffic pattern) on weekdays. On weekends (public holidays), training with motor
powered aircraft is not allowed (touch and go). All training activities require the consent of
the owner / operator)

1.21. MOTOROS MEREVSZARNYU ES FORGOSZARNYU
LEGIJARMUVEK KOZLEKEDESE A REPULOTER LEGTEREBEN /
MOTOR POWERED AIRCRAFTS

A forgalmi kor 17-es palya esetén.

A forgalmi kor iranya bal .

A forgalmi kér magassaga 1300 feet/400 m AMSL

A felszallas iranya 170°.

Felszallas: nekifutds utan egyenes vonalu emelkedés 160° iranyon az els6é forduld
helyéig.

1. fordulé helye a fordulé nem lehet 600feet/200méter-nél (AMSL) alacsonyabban.
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1. rovidfal iranya 80° a masodik fordul6 helyéig.

Hosszufal iranya 350° a harmadik forduld helyéig.

3. forduld6 helye a Kesely(si ut utan.

2. rdvidfal iranya 260° a negyedik forduld helyéig, a tipus sajatossagainak
figyelembevételével kell megkezdeni a sullyedést.

4. fordulé helye Ocsényi korforgalom, a futdpalya vonalaban nem lehet 900feet/275méter
AMSL magassagnal alacsonyabban.

Végs6 megkozelités iranya 170°.

A meghatarozott iskolakortél (forgalmi kor) valo eltérés nem engedélyezett!

Traffic pattern RWY 17

Traffic pattern direction left.

Traffic pattern elevation: 1300 feet/400m AMSL
Take off direction 170°.

Upwind direction 160° until 1st turn.

1st turn not lower, then 600 feet/200m AMSL

1st crosswind direction 80° until 2nd turn.,

Downwind direction 350° until 3rd turn.

3rd turn after Keselydisi str..

Base direction 260° until 4th turn.

4th turn at Roundabout Ocseny, turn not lower than 900feet/275m AMSL.
Final direction 170°.

Deviation from specified traffic pattern os not allowed!

Forgalmi kor 35-es palya esetén

35-es palya esetén a forgalmi kor irdnya jobb.

A forgalmi kér magassaga 1300 feet/400 m AMSL

Felszallas iranya 350°.

Felszallas:  nekifutas utan egyenes vonalu emelkedés 360°-0s iranyon az elsé forduld
helyéig..

1. fordulé helye Ocsény kérforgalom elétt, nem lehet 600feet/200méter AMSL-nél
alacsonyabban.

1. rovidfal iranya 80° a masodik fordul6 helyéig.

2. forduld helye Keselyilsi ut

Hosszufal iranya 170° a harmadik fordulé helyéig.

2. rovidfal iranya 260°. 4. fordulé helye Decs hatara elétt 2km a futépalya vonalaban
nem lehet 1000feet/300méter AMSL-nél alacsonyabban

Végsd megkdzelités 350°.

A meghatarozott iskolakortél (forgalmi kor) valé eltérés nem engedélyezett!

Traffic pattern RWY 35

Traffic pattern direction right.

Traffic pattern elevation: 1300 feet/400m AMSL

Take off direction 350°.

Upwind direction 360° until 1st turn

1st turn before Roundabout Ocseny, turn not lower than 600feet/200m AMSL.
Crosswind direction 80° until 2nd turn.

2nd turn above Keselydisi str. .

Downwind direction 170° until 3rd turn

Base direction 260°.

4th turn not lower, then 1000feet/300m AMSL, 2 km before border of Decs
Final direction 350°.

Deviation from specified traffic pattern os not allowed!
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1.22. VITORLAZO REPULES, SARKANYREPULES, SIKLOERNYOS
REPULES ES EJTOERNYOS TEVEKENYSEG,MUREPULESEK / GLIDERS,
SKYDIVERS, PARAGLIDERS and AEROBAT flying

1.22.1 Vitorlazé replilés csérlé inditassal | Glider winching departure

17-es palyairany esetén a vitorlazogepek jobb forgalmi kérén hajtjak végre a repuilést.
35-6s palyairany esetén a vitorlazégépek bal forgalmi kérdn hajtjak végre a repulést.

A csorlé Uzem( inditas a vitorlazélzem repulésvezetdjének engedélyével térténhet a
korzetben 1év6 motoros repulégépvezetdkkel tortént egyeztetés alapjan.

A csorld izem munkaterUletét a repulétéri munkaterileten a 17/35 palya kdzépvonalatdl
nyugatra kell berendezni.

In the case of runway direction 17, the gliders perform the flight on the right-hand traffic circle.

In the case of runway direction 35, the gliders perform the flight on the left-hand traffic circle.
Winching may be initiated with the permission of the Glider Operation Coordination responsible
person in consultation with the motor powered pilots in the are

The winching area on the airport airside area shall be located west of the centreline of runway
17/35.

1.22.2 Vitorlazoéreplilés vontatasos inditassal | Glider towing

Vontatasos Uzem esetén a forgalmi kér irdnya megegyezik a VFR repulési szabalyok
szerint meghatarozott forgalmi kor felépitésével.

In the case of glider towing, the direction of the traffic pattern is the same as determined in
accordance with the VFR flight rules.

1.22.3 Vitorlazo replilbgépek vontatasanak végrehajtasa /Glider winching procedure
ISKOLA VONTATAS / Training towing

Felszallds utan motoros iskolakéron 90-os forduléval majd ujabb 90-os forduldkkal
visszasorol a repulétér felé. Iskolakér replilés esetén leoldas a repulétér felett,
légtérvontatas esetén bdvitett iskolakdron folytatédik a vontatas , leoldas a repulétér
felett. Leszallas a lakott terlileteket kerlilve motoros iskolakér szerint.

After taking off, turn 90 degree and then another 90 degrees above airfield. In case of traffic pattern
release above the airfield. Towing continues at the extended traffic pattern in case of . In case of
flight out of traffic pattern, release above the airport. Landing, according to motor powerd aircraft
traffic pattern, avoiding populated areas.

SPORTCELU VONTATAS / Sport towing

Fenti eljaras szerint. Azonban a leoldas nem kizardlag a repulétér felett, termikben,
hanem a repulétér 3 km-es korzetében torténhet alsd6 magassag 600 m AGL hatarig.

According to the above procedure. However, the release can take place not only above the airport,
in thermal terms, but also within a 3 km radius of the airport with a minimum altitude of 600 m AGL.

1.22.4 Sarkanyreplilés és aurogiros replilés | Powered hang glider and Autogyro

Motoros sarkanyrepllégép starthelyre térténd kigurulasa, felszallasa, leszallasa és
begurulasa a repllésvezetével valod egyeztetés utan térténhet.

A motoros sarkanyrepulégép forgalmi kérén torténd repulése 400 méter AGL magasséag
alatt (zajvédelmi szempontok miatt TILOS!)

A sarkanyrepiléseket és az autogirds repiléseket az 1.20.1-es pontban meghatarozottak
szerint kell végrehajtani.

1.22.5 Siklbéernyéds repllés | Paraglider activity
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Motoros sikloernyd vitorlazé forgalmi kéron repllhet.
Motoros sikléernyd vitorlazé forgalmi kérén repllhet, 17-es palyairany esetén a jobb
forgalmi kéron hajtjak végre a repulést.

Motoros sikléernyé vitorlazé forgalmi kérdn repllhet, 35-6s palyairany esetén a bal
forgalmi kérén hajtjak végre a repulést

Motor paragliders can fly in glider traffic.

A motor paraglider can fly in a sailing circle, in case of course 17 the flight is performed in
the right traffic circle.

Motor paragliders can fly in a roundabout, in the case of a 35th turn the flight is performed
in the left roundabout

1.23. DROP ZONE LEGTEREBEN AZ EJTOERNYOS UGRASOK
(UGRATASOK) ES MUREPULESEK / DROP ZONE AIRSPACE: PARACHUTE
JUMPING AND AEROBAT FLYING

Ejtéerny6s ugrasokat kizarolag aktiv Drop Zone légtérben, érvényes ejtéerny8s ugratasra
vonatkozé tevékenységi engedeély, valamint a hatdésag altal jovahagyott, a Drop Zone
koordinacios feladatait ellatd szervezet és a Hungarocontrol kozott érvényes
megallapodas megléte esetén, és annak megfeleléenlehet és kell végrehajtani. Mas
Iégijarmiinek, a Drop Zone légtérbe t6rténd bereplilése el6tt a Iégijarmi vezetbnek fel kell
vennie a kapcsolatot a 122.835 Mhz frekvencian a Drop Zone légtér koordinacios
feladatait ellaté szervezet koordinatoraval és kizardlag a koordinator hozzajarulasa esetén
repulhet be a légtérbe. A mikdddé Drop Zone légtérben az ejtbernyés dobast vagy a
mirepulést végzd légijarmiinek els6bbsége van az atrepul forgalommal szemben azzal,
hogy biztositani kell a kényszerhelyzetben 1&év6 légijarma, a 1égvédelmi repulés, a kutato-
mentd repulést végzd légijarmi, a mentbrepllés, valamint a rendészeti vagy blinlldézés
feladata céljabol végzett replilés elsébbségét. A légtér koordinaciés szervezet a Drop
Zone mikodési ideje alatt koteles hangrogzitét mikodtetni. Az ejtéernyds ugrasok
végrehajtasahoz foldetérési teruletként altalaban a mellékleten szerepl6 ,Ejtéernyés
foldetérési terulet"-ként megjeldlt teriletet kell hasznalni, azonban alkalmanként a Drop
Zone légtéren belll ettdl eltérd foldetérési terllet is kijeldlhetd. A foldetérési terlletet a
Drop Zone koordinacidés szervezet altal kijeldlt illetékes személy altal biztositott ,+” alaku
jellel (célkereszt) meg kell jeldIni.

A Drop Zone mikodési ideje alatt, a légteret

e Kkizardlag VFR szerint mikddé l1égijarmi veheti igénybe,

e a légijarminek a 122.835 Mhz frekvencian kétoldalu radiodsszekottetést kell
fenntartania a Drop Zone légtér koordinacios feladatait ellaté szervezettel és meg
kell adnia a repulésre vonatkozé adatokat, valamint a kétoldalu radioosszekottetés
megszakadasa esetén a Drop Zone légteret a legrévidebb idén belll el kell
hagynia.

Az LHOY Drop Zone 461843N 0184549E kdzépponttal 2 NM sugaru koér, GND-FL145
(4400m STD)-ig. A Drop Zone légtérben ejtéernyds ugrast és mirepulést egy idében
végrehajtani nem lehet. Az ugrdsok kozben el6forduld rendkivili eseteket az
ugrasvezettk jelenteni kotelesek:

e alégtér koordinacios feladatait ellaté szervezetnek, a repulétér vezetdjének,

o majd egyuttesen az érintett hatésagoknak.

Ejtéerny6s személyi sérulés esetén a mentdszolgdlat riasztasara az ugrasszervezd
onalléan, vagy a légtér koordinatoron keresztul intézkedik.

A Drop Zone igénybevétele miirepilés céljara:
Ha a Drop Zone-t mirepllés céljara kivanjak igénybe venni, a Drop Zone legfeljebb 8500
lab (2600 m) AMSL magassagig aktivalhato.

Koordinacios feladatokat ellatd egységek, személyek elérhetéségeit a 2. szamu melléklet
tartalmazza.

® MULTIFLY KFT 19/38



OCSENY REPULOTERRENTD Ver/Rev 2.0
Datum:2022.04.28

A Drop Zone igénybevételének bejelentése:

A tervezett igénybevétel elétt min. 30 perccel telefonon az AMC-nek:

Drop Zone azonositéja: LHSDZLHOY Drop Zone

Igényelt magassag: (500 labra kerekitve pl. 8500 lab vagy FL 135)

A légijarmii vagy légijarmivek hivojelét (mireplléshez nem kell megadni).
Az igénybevétel idétartama: -tdl ,-ig UTC-ben

A koordinacios feladatot ellaté személy neve, telefonszama.

A Drop Zone légtér hasznalatanak befejezésérdl haladéktalanul tajékoztatni kell az
illetékes szervezeteket.

A Drop Zone légtér koordinacios feladatokat az Ocsényi Repiilétér Sportegyesiilet e célra
kijelolt személyi allomany latja el. (tovabbiakban DROP ZONE koordinator)

A repul6téren ejtéernyés ugras vagy mirepulés végrehajthaté a DROP ZONE koordinator
jévahagyasaval a ,megnyitott” DROP ZONE légtér miikddési rendje szerint.

A DROP ZONE légtér részletes miikddését a HungaroControl Zrt., mint ATS kézpont és
az Ocsény Repiilétér Sportegyesiilet, mint koordinaciés szervezet kozott létrejott
Egyluttmikddési Megallapodas tartalmazza, mely a Repul6térrend mellékletét képezi.

A légtérben torténd repllésekért a koordinator tartozik felelésséggel.

A koordinatornak a légtérben tartézkodo légijarmiivek vezetbjét minden lehetséges
modon segitenie kell a vészhelyzetek elkerllése érdekeében.

Ejtberny6s Uzem esetén az ejtéerny6s ugrasokra vonatkozé altalanos szabalyok
betartasan fellil, a DROP ZONE koordinatornak térekednie kell az ejtéernybs ugratas
idejére a repuldtér feletti ugrasi légtér szabadda tételére. A nyitott ejtéernyével térténd
sullyedés ideje alatt a féldetérési korzetben légijarmivek hajtdmivének miikddtetése tilos!

Skydiving is only possible and must be carried out in the presence of an active Drop Zone airspace,
a valid license for parachute activity and a valid agreement between the organization performing
the coordination tasks of Drop Zone and Hungarocontrol. Before flying another aircraft into the Drop
Zone airspace, the pilot-in-command must contact the coordinator of the Drop Zone airspace
coordination organization on the frequency 122.835 Mhz and may only enter the airspace with the
permisson of the coordinator. In a functioning Drop Zone, an aircraft performing a parachute
jumping or an aerobatic flight has Right-of-way over crossing traffic by ensuring that the aircraft in
an emergency, the air defense flight, the search and rescue aircraft, the rescue flight and the law
enforcement or law enforcement priority for the purpose of the flight. The airspace coordination
organization is required to operate a voice recorder during the operation of the Drop Zone. For
parachute jumps, the landing area shall normally be the area designated as the "Parachute Landing
Area" in the Annex, but a different landing area may be designated from time to time within the
Drop Zone airspace. Must be marked with a "+" sign (target cross).

During the operation of the Drop Zone, the airspace

* may only be used by VFR aircraft,

» The aircraft must maintain a two-way radio communication with the Drop Zone airspace
coordination organization on the frequency 122.835 Mhz and provide flight information and leave
the Drop Zone airspace as soon as possible if the two-way radio communication is interrupted.
LHOY Drop Zone 461843N 0184549E with center 2 NM radius up to GND-FL145 (4400m STD). In
the Drop Zone airspace, parachuting and aerobatics cannot be performed at the same time.
Extraordinary incidents during jumps must be reported by jump leaders:

» the airspace coordination body, the airport manager,

* then jointly to the relevant authorities.

In the event of a personal injury with a parachute, the jump organizer will take action to alert the
rescue service independently or through the airspace coordinator.

Using the Drop Zone for aerobatics:
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If the Drop Zone is to be used for aerobatics, the Drop Zone can be activated up to an altitude of
8500 feet (2600 m) AMSL.
The contact details of the units and persons performing coordination tasks are given in Appendix 2.

To report the use of the Drop Zone:

Before the planned use min. 30 minutes by phone to AMC:

Drop Zone ID: LHSDZLHOY Drop Zone

Required height: (rounded to 500 feet eg 8500 feet or FL 135)

Call sign of the aircraft or aircraft (not required for aerobatics).

Duration of use: from, to UTC

Name and telephone number of the person performing the coordination task.

The competent organizations shall be notified immediately of the cessation of the use of the Drop
Zone airspace.

The coordination tasks of the Drop Zone airspace are performed by the personnel designated for
this purpose by the Ocsényi Airport Sports Association. (hereinafter referred to as DROP ZONE
Coordinator)

At the airport, parachuting or aerobatics may be performed with the approval of the DROP ZONE
Coordinator according to the operating rules of the “open” DROP ZONE airspace.

The detailed operation of the DROP ZONE airspace is contained in the Cooperation Agreement
concluded between HungaroControl Zrt., As the ATS center, and the Ocsény Airport Sports
Association, as a coordinating organization, which is an annex to the Airport Regulations.

The coordinator is responsible for flights in the airspace.

The coordinator shall assist the pilot-in-command of the aircraft in all possible ways in order to
avoid emergencies.

In the case of parachute operation, in addition to following the general rules for parachute jumps,
the DROP ZONE coordinator should endeavor to free up the jumping airspace above the airport
during the parachute jump. It is forbidden to operate an aircraft engine in the landing area during a
descent with an open parachute!

1.24. ZAJCSOKKENTO ELOIRASOK - NOISE ABATEMENT PROVISIONS

Motoros reptilégéppel a kdrnyezb lakott tertiletek folé, 4000 ft (QFE) alatt berepdilni tilos.
Kireplléseket a forgalmi korén tértént felemelkedés utan, a lakotertletek elkertlésével
kell végrehaijtani.

Ocsény és Decs kozségek kozelsége miatt az Gn. iskola (forgalmi) koér csak a
repulétértdl keletre repilheté motoros repiilégéppel. Vitorlazogéppel minden
palyairanyban a nyugati iskolakor irany hasznalatos. A meghatarozott iskolako6rtél
(forgalmi kor) valé eltérés nem engedélyezett!

It is forbidden to fly below 4000 ft (QFE) over the surrounding populated areas.
Departures must be made after reaching the traffic pattern altitude and avoiding populated
areas.

Due to the proximity of the villages of Ocsény and Decs, only east side traffic
pattern allowed with motor-powered airplane. With a glider, the west side traffic
pattern is used in both RWY direction. Deviation from the specified traffic
patternis not permitted!

1.25. REPULESI ELJARASOK - PROCEDURES FOR FLIGHTS

1.20. pontban foglaltak szerint.
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1.26. EGYEB TAJEKOZTATASOK - ADDITIONAL INFORMATION

1. melléklet - TObb tevékenység parhuzamos mikodése / Appendix 1 — Parallel
operation

2. melléklet — Drop Zone koordinacids szervezet és ATS egység kozotti megallapodas /
Appendix 2 - Agreement between the organization performing the coordination tasks
of Drop Zone and Hungarocontrol

1.25 REPULOTERRE VONATKOZO TERKEPEK - CHARTS RELATED TO
THE AERODROME

2.5. pont szerint:

A. Attekinté térkép/Overview
B. Iskolakdr / Traffic pattern
C. Munkatertlet, elétér, futdpalya, guruldut / Airside, Apron, rinway, taxiways

1.26 A REPULOTER FELELOS VEZETOJE - The director of the aerodrome

Michng Otto
7143 Ocsény, Repulétér

Tel.: 00-36-30/1972029

OPS telefonszam: +36701979142

® MULTIFLY KFT 22/38



OCSENY REPULOTERRENTD Ver/Rev 2.0
Datum:2022.04.28

lI. FEJEZET

A repuloter es
letesitmenyeinek
hasznalati
rendje
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2 AREPULOTER ES LETESITMENYEINEK HASZNALATI RENDJE / RULES FOR
THE USE OF THE AIRPORT AND ITS FACILITIES

2.1. A légijarmivek KOZLEKEDESE A REPULOTEREN / AIRCRAFT
MOVEMENT AT THE AIRPORT

A légijarmlvek motorinditast sajat felelésségre, korultekintéssel a kijeldlt parkold
helyeken (el6tér), vagy vitorlazé repuld starthelyen végezhetnek. Foldi mozgas
megkezdése el6tt a helyi frekvencian (122.835 Mhz) radidadas kotelezé csak ezt
kovetden lehet végrehajtani. Amennyiben egyéb helyi forgalom is talalhato a
repulétér forgalmi kérén vagy 5 NM korzetében kétoldalu radidkapcsolat
fenntartasa kotelez6.

A légijarmivek mozgasa lehet:
- érkezo,
- induld,
- helyi mozgast végzé.

A repul6téren vitorlazé Gzem esetén a ,Vitorlazo lzem koordinacié felelés”, aktiv
Drop-zone esetén a ,Koordinacios szervezet” tajékoztatasa alapjan, a
légijarmlvek fel és leszallasra a flves futépalyat hasznalhatjak. Tdébbcélu
parhuzamos miikodés esetén lasd. 1. szamu mellékletet.

A nyitott ejtbéernydvel tortend sullyedés ideje alatt a foldet érési korzetben

légijarmlvek hajtomivének mikddtetése tilos!

Egyéb esetben folyamatos pozicio jelentéssel, a forgalom figyelembevételével
torténhet a légijarmivek mozgasa.

Aircraft may start the engine at their own responsibility, with care at designated parking
areas (apron) or at the starting area of glider aircraft. Before the start of ground
movement, radio transmission on the local frequency (122,835 Mhz) is mandatory. If
there is other local traffic or in the area of the airport in the 5 NM area, it is mandatory to
maintain a two-way radio communication.

The movement of aircraft can be:
- arriving,

- departing,

- performing local movement.

Aircraft may use the grass runway for take-off and landing at the airport, in accordance
with the information provided by the “Glider Operation Coordination Responsible Person”
and in the case of an active Drop-zone, the “Coordination Organization”. For multi-
purpose parallel operation, see. Annex 1.

It is forbidden to operate the aircraft engine in the landing area during the descent with
the parachute open!

In other cases, the movement of the aircraft may take place with continuous position
reporting, taking into account the traffic.
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Erkezé légijarmivek:

Leszallas utan a futépalyan megfordulni, a szegélyjelekkel kérbe hatarolt terileten
belil mozogni, az el6térre parkolas céljabol beallni vitorlazé Uzem esetén a
,Vitorlazé Uzem koordinacié felel6s”, aktiv Drop-zone esetén a ,Koordinaciés
szervezet” tajékoztatasanak figyelembevételével, a le- és fel szallé forgalom
zavarasa nélkul szabad.

Arriving aircraft:

After landing, backtrack on the runway, or any movement to taxi or parking in case
of glider operation, taking into account the information of the “ Glider Operation
Coordination Responsible Person”, in the case of an active Drop zone, the
“Coordination Organization”, without disturbing the take-off and landing traffic
Indulé légijarmiivek:

Felszallast a Iégijarmiforgalom zavarasa nélkil a 17-es vagy a 35-0s
futépalyardl lehet végrehajtani. Motorellendrzés a palyara gurulas elétt, a
szegéllyel vonala el6étt megallva torténhet.

Departing aircraft:

Take-off can be performed from runway 17 or 35 without disturbing aircraft traffic.
Engine run-up check can be performed before lining up, parking before the RWY
edge marking line .

Helyi mozgast végz6 légijarmiivek

Helyi mozgast vegzd Iégijarmivek mozgasuk soran alléhelyre, nyligozéhelyre,
Uzemanyag toltéhelyre gurulasa, tovabba helikopterek Iégi gurulasa torténik.

A hangarba és hangarbdl torténd Iégijarmi mozgatas csak allé hajtémiivel
torténhet.

Vitorlazo repulégépek foldi mozgatasa emberi erével vagy vontaté gépjarmivel
is torténhet.

Vitorlazogépek foldi mozgatasa soran a repulétér forgalma nem zavarhato és
nem akadalyozhatd. A fel és leszallomez6ét a legrovidebb uton keresztezhetik
csak.

Légijarmivek gurulasa a futopalyan maximum 30 km/éras, a guruldéuton
maximum 15 km/éras, az el6téren maximum 5 km/6ras sebességgel torténhet.

Local aircraft movement

Local aircraft movement means taxiing to parking area, refuelling stations or
helicopter air movement.

Moving aircraft to and from the hangar can only be done with the engine shutted
down.
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Gliders can be moved on the ground both by human power or a towing vehicle.

Airport traffic must not be disturbed during the ground movement of gliders. The
take-off and landing fields can only be crossed by the shortest route.

The taxiing of aircraft can take place at a maximum speed of 30 km / h on the
runway, at a maximum speed of 15 km / h on the taxiway and at a maximum
speed of 5 km / h on the apron.

2.2. Gyalogosok ¢és Jarmiivek kozlekedési rendje / Pedestrian and Vehicle Traffic
Regulations

Gépjarmivel a repulétér munkateruletére — felszallépalya, guruldut, elétér —
behajtani csak a repulétér vezetbjének engedélyével az Gzemeltetéshez feltétlen
szukséges jarmivekkel szabad.

A repul6tér teruletén a gépjarmi-kozlekedés a KRESZ szabalyai szerint
torténhet maximum 30km/éras sebességgel a légijarml forgalom legkisebb
zavarasa nélkul.

Gyalogosok a palyan és a munkaterileten csak a repulétér vezetbjének
engedélyével, csak a repulétér Uzemeltetésével 6sszefliggd tevékenység
(karbantartas, javitas és légijarmi mozgatas, stb.) céljabdl tartozkodhatnak.

Gyalogos utasok, a repulétér terlletén csak a szamukra kijel6lt utvonalon
(az épulet és az el6tér kdzotti jardan) valamint az elétéren a repulétérre beosztott
kisérbvel kozlekedhetnek.

It is only allowed to enter the work area of the airport - runway, taxiway, apron -
with the permission of the airport manager with the vehicles absolutely necessary
for operation.

According to the rules of the traffic, car traffic can take place in the area of the
airport at a maximum speed of 30 km / h without the least disturbance to the
aircraft traffic.

Pedestrians are allowed on the runway and airside with the permission of the
airport manager, only for the purpose of activities related to the operation of the
airport (maintenance, repair and movement of aircraft, etc.).

Pedestrians may use only the route designated for them (on the sidewalk
between the building and the apron) and in the apron with an escort.
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2.3. A REPULOTERI LETESITMENYEK ES BERENDEZESEK HASZNALATA
/ USE OF AIRPORT FACILITIES AND EQUIPMENT
Parkolé

Az el6z6 fejezetekben emlitett kivételek figyelembevételével a repulétérre érkezd
gépjarmivek kotelesek a forgalmi épullet mellett kiépitett ingyenes gépkocsi
parkolét hasznalni.

A repuldégép szallitd gépkocsik, utanfutok az egyéb Kkijeldlt parkolét is
hasznalhatjak, repul6téri dolgozo kiséretével.

Forgalmi éplilet

Utasforgalom esetén az utasok varakozasa a forgalmi épuletben, a nagykdzonség
szamara kialakitott utasvardban (étterem, izobar) torténhet.

Hangar

A hangar kizarolag repulégépek és a repuléuzem kiszolgalasara hasznalt
eszkozok, gépek, berendezések tarolasara és karbantartasara hasznalhato.
Muszaki munkak a hangar el6tti el6téren is végezhetdk.

A hangarban a repul6tér személyzetén kivul, a repulétér vezetd engedélyével a
repulégépek személyzetei is tartézkodhatnak.

A hangarban valamint a forgalmi éplletben a nagyk6zdnség eldl elzart tertileten
utasok illetve a repulétérre nem beosztott személyek nem tartézkodhatnak.

Uzemanyag tarolo
nincs

Parking

Subject to the exceptions mentioned in the previous chapters, vehicles arriving at the
airport are required to use the free car park next to the main building.

Aircraft transport vehicles and trailers may also use other designated car parking spots,
accompanied by an airport worker.

Traffic building

In the case of passenger traffic, passengers can wait in the passenger hall, (restaurant,
isobar) in the traffic building.

Hangar

The hangar may only be used for the storage and maintenance of aircraft and equipment,
machinery and equipment used to service the aircraft.

Technical work can also be done in the foyer in front of the hangar.

In addition to the airport staff, the hangar may be occupied by aircraft crew with the
permission of the airport manager.

Passengers and persons not assigned to the airport operation, are not allowed to enter
into the hangar or into any area closed to the public.
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Fuel Station
N/A

2.4, SZEMELYEK ES GEPJARMUVEK REPULOTERRE VALO BE- ES
KILEPESE / PASSENGER AND VEHICLE ACCESS TO AND FROM THE
AIRPORT

Személybejaro

A repulétérre vezetd bejaraton atlépni csak a repulétér hasznalatara feljogositva
lehet, amelyet a repulétér vezetd vagy az 6r ad ki.

Azonosito kartyaval rendelkez6 repulétéeri személyzet kiséretével utasok illetve
szervezett keretek kozott latogatok is beléphetnek a repulétér tertletére.

Allami szervek, illetve ellendrzésre jogosult hatésagok tagjai személyi
azonossaguk igazolasa utan beléphetnek a repuléteér terlletére.

Teherbejaré

A hangar melletti gépkocsi bejarét kulon engedély nélkiul hasznalhatjak a
repulétéri Uzemet kiszolgald gépkocsik, valamint a menté, a tlizolto, és a
rendérseégi gépkocsik.

A repuléter vezetdjének kulon engedélyével behajthatnak még az tzemanyagot
szallité tartaly gépkocsik, és a repulé6gépek szallitasara alkalmas szallitd
gépjarmivek.

Allami szervek, illetve ellenérzésre jogosult hatésagok tagjai személyi
azonossaguk igazolasa utan gépkocsival is behajthatnak a teherbejarén.

Entrance

Passing through the entrance to the airport is only allowed with permisson, which
is issued by the airport manager or the guard.

Accompanied by airport staff with an identification card, passengers and visitors
can enter the airport area in an organized manner.

Members of public bodies or control authorities may enter the airport area after
proving their identity.

Freight entrance

The car entrance next to the hangar can be used by cars serving the airport
operation, as well as ambulances, fire trucks and police cars without special
permission.

With the special permission of the airport manager, fuel tankers and transport
vehicles suitable for transporting aircraft may also be entered.

Members of state bodies or authorities authorized for inspection, may also drive a
vehicle at the entrance after proving their identity.
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2.5. Térképek
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B. Iskolakdr / Traffic pattern
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Traffic Pattern ALT: 1300' AMSL ‘

Futépalya/RWY: 17/35
Repolétér magassag/Airport Elevation: 295’
Iskolakér magassag/Traffic pattern altitude: 1300’

Motoros repulagépek szamara csak 17 bal vagy 35 jobb iskolakdr engedélyezett
a telepulések zajterhelésének csdokkentése miatt.

For motor powered aircraft 17 left and 35 right traffic pattern allowed, due to
noise abatment.
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C. Munkaterulet, elétér, futdpalya, guruldut / Airside, Apron, rinway, taxiways
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Melléklet 1. — Magyar nyelv

Parhuzamos miikddés az Ocsény (LHOY) repiil6téren

Melléklet1

A normal motoros replilés
mellett az Ocsényi
repllotéren egyéb repilési
tevékenységet is vegziink.
Két f6 tevékenység van,
amelyek specialis
mliveleteket igényelnek:

o Vitorlazé tzem

o Ejtéernybs
(Dropzone) uzem

Az alabbi kép a parhuzamos
mikodés bemutatasat segqiti.
1. Vitorlazoreplilbgepek
sorakoznak fel a csérléshez
a NYUGATI oldalon palyajan
75 m szélessegben.

2. A motoros
replilbgépek a palya keleti
oldalat hasznaljak 75 m
szélességben.

3. Ha vitorlaiizem van ,
a 17/35 Keleti oldalra valé
gurulas vagy elhagyas csak
radios engedély utan
megengedett.

4, A finalra fordulas
riportnak tartalmaznia kell a
palya szamat és a fordulas
iranyat.

Példaul egy motoros
légijarmui:

“Ocsény Radio, HA-ERC,
Final, 35 jobb oldal (vagy 17
bal oldal)”
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5. A motorral hajtott replilbgépeknek a gurulashoz a Nyugati/Vitorlazé sav
varopontot pontot kell hasznalniuk.

6. A motoros replilbgépeknek mindig at kell adniuk az els6bbséget a
vitorlazéreplilbknek vagy a vontatdknak, kiléndsen a finalen!

7. Mindig ellenérizze a teriiletet a vegsé egyenes elétt, és kétszer jelentse:
fordulas elé6tt, révid final

8. Els6bbséqi jogok: Az els6bbségi jogokat nemzetkdzi szinten hataroztak meg és
allapodtak meg annak biztositasara, hogy a VMC-ben egymas kozelében 1évd 1€gi
jarmlvek tudjak, melyik 1égi jarminek van elsébbsége a masikkal szemben, és
milyen |épéseket kell tenni az itkdzés elkerilése érdekében.

Az els6bbségi szabalyokat a SERA 3210 ismerteti, az alabbiak szerint:

Els6bbség. Az els6bbséggel rendelkezb 1€gi jarmiinek meg kell tartania iranyat
€s sebessegeét.

Az a légi jarm(, amely a kovetkezd szabalyok szerint koteles elkerllni a masikat,
kerllje a masik feletti, alatti vagy el6tti athaladast, kivéve, ha biztonsagos
tavolsagot tartva tud athaladni figyelembe véve a légi jarmive okozta
turbulenciat.

Szemben megkozelités. Ha két I1égi jarmi szemben kozeledik, vagy
megkozelitbleg kozeledik, és Utkdozésveszély all fenn, mindegyiknek jobbra kell
valtoztatnia az iranyt.

Osszetarté helyzet. Ha két 1égi jarmi megkdzelitéleg azonos szinten kdzeledik,
az a légi jarm(, amelynek a masik jobb oldalan all, elsébbséget kell adnia, kivéve
az alabbiakat:

gepi meghajtasu, a levegdnél nehezebb repulbégépeknek utat kell adniuk,
vitorlazérepulbknek és holégballonoknak;

a) a vitorlazéknak utat kell adniuk a hélégballonoknak;

b) a gépi meghaijtasu légi jarmiveknek elsébbséget kell adniuk azoknak a légi
jarmlveknek, amelyekrdl lathatd, hogy mas légi jarmUveket vagy targyakat
vontatnak.

El6zés. ElI6z6 repulbgépnek nevezzik azt a légijarmivet, amely egy masikat
hatulrél olyan vonalon kézeliti meg, amely az utébbi szimmetriasikjaval 70 foknal
kisebb szbget zar be, azaz a masik repulégéphez képest olyan helyzetben van,
hogy éjszaka nem latja a repulégép bal (bal oldali) vagy jobb oldali (jobb oldali)
navigacios lampait. Az el6zés alatt allo 1égijarmi rendelkezik els6bbséggel, és az
el6z6 legi jarml, akar emelkedd, sullyedd, akar vizszintes repulésben halad,
utiranyat jobbra valtoztatva tavol kell tartania a masik 1égi jarmd utjat, és ezt
kovetben nem valtoztat a két Iégi jarmi egymashoz viszonyitott helyzete mentesiti
az el6zést végzb légi jarmivet e kotelezettség aldl mindaddig, amig az teljesen
elmult és ki nem derdl.

In the EU, the right of way is covered by Commission Regulation (EU) No 923/2012
laying down the common rules of the air and operational provisions regarding
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services and procedures in air navigation (SERA). The specific texts can be found
in ANNEX: Rules of the Air SECTION 3 General rules and collision avoidance
SERA.3210. Separate rules apply to aircraft Landing , Taking off , and Taxiing.

Dropzone tevékenység esetén a Drop Zone Koordinatornaktajékoztatnia kell Ont
az aktualis tevekenységrél és meg kell erésitenie szandékat.

Levegbben tartozkodd ejtéernydsok esetén: A zuhanasi zonan belul sem a
levegbben, sem a foldon nem szabad jaré6 motort Gzemeltetni! Példa: A piléta a
varo ponthoz gurul, és hallja a frekvencian a kovetkez6 Uzenetet: ,A ugrok a
levegbben”. A helyes Iépés a hajtdom( azonnali leallitasa, a repllégép leallitasa és
a ,minden ugro a foldon van” Gzenet megérkezéséig valo allas.

Appendix 1. — English

1. Parallel operation at Ocsény (LHOY) aerodrome
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At Ocsény aerodrome next to
our flight school, we have other
flying  activities, operating
parallel. There are 2 main
activities which need special
operations:

. Glider activity

° Parachuter dropzone
activity

The following picture helps to
present the parallel operation.
To avoid any misunderstanding
in the future:

1. Gliders will line up for

winching on the WEST side
Landing strip of the RUNWAY in
75 m width.

2. Motor powered
Airplanes will use the EAST side
of the RUNWAY in 75 m width.

3. If Glider operation in
progress, taxiing to or vacating
RWY 17/35 EAST is only
allowed after clearance on the
radio.

4. To turning final report
must add to RWY number Left
or Right.

For example in case of Motor
powered aircraft:

“écsény Radio, HA-ERC,
Turning Final, RWY 35 Right
(or 17 Left)”

5. Motor powered aircraft
for Run-Up has to use the

WEST/Glider Landing strip
holding point.

6. Motor powered aircrafts shall always give way to Gliders or Towing, especially on Final!

7. Always check the area before when closing to final and report twice: before turning,
short final

8. Right-of-way — General

Rights of way have been established and agreed internationally to ensure that aircraft in
proximity with each other in VMC know which aircraft has right of way over the other
and what action must be taken to avoid collision.

® MULTIFLY KFT 35/38


https://www.skybrary.aero/index.php/Visual_Meteorological_Conditions_(VMC)
https://www.skybrary.aero/index.php/Collision_Avoidance

OCSENY REPULOTERRENTD Ver/Rev 2.0
Datum:2022.04.28

Right-of-way rules are described in ICAO Annex 2: Rules of the Air, as follows:

Right-of-way. The aircraft that has the right-of-way shall maintain its heading and
speed.

An aircraft that is obliged by the following rules to keep out of the way of another shall
avoid passing over, under or in front of the other, unless it passes well clear and takes into
account the effect of aircraft wake turbulence.

Approaching head-on. When two aircraft are approaching head-on or approximately so
and there is danger of collision, each shall alter its heading to the right.

Converging. When two aircraft are converging at approximately the same level, the
aircraft that has the other on its right shall give way, except as follows:

a) power-driven heavier-than-air aircraft shall give way to airships, gliders and
balloons;

b) airships shall give way to gliders and balloons;

c) gliders shall give way to balloons;

d) power-driven aircraft shall give way to aircraft which are seen to be towing other
aircraft or objects.

Overtaking. An overtaking aircraft is an aircraft that approaches another from the rear on
a line forming an angle of less than 70 degrees with the plane of symmetry of the latter,
I.e. is in such a position with reference to the other aircraft that at night it should be
unable to see either of the aircraft’s left (port) or right (starboard) navigation lights. An
aircraft that is being overtaken has the right-of-way and the overtaking aircraft, whether
climbing, descending or in horizontal flight, shall keep out of the way of the other aircraft
by altering its heading to the right, and no subsequent change in the relative positions of
the two aircraft shall absolve the overtaking aircraft from this obligation until it is entirely
past and clear.

In the EU, the right of way is covered by Commission Regulation (EU) No 923/2012
laying down the common rules of the air and operational provisions regarding services
and procedures in air navigation (SERA). The specific texts can be found in, SERA.3210.
Separate rules apply to aircraft Landing , Taking off , and Taxiing.

In case of dropzone activity Skydiving club has to inform you about the present activity
and confirm your intention.

In case of parachuters are in the air: NO running engine is allowed within the dropzone
both in the air or on the ground!

Example: Pilot is taxiing to holding point and listen to a message on the frequency:
“Jumpers are out”. The correct action to stop the engine immediately, stop the aircraft
and standy till “all jumpers are on the ground” message received.

Melléklet Il csatolva: Dropzone Megallapodas
Appendix 2 — Attached: Agreement between the organization performing the
coordination tasks of Drop Zone and Hungarocontrol
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